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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ze t¢ Bog spehit dzieciom ich nam wzbudziwszy Jezusa
interlinearny | Przektad Textus | jak i w psalmie tym drugim jest napisane Syn moj jeste$
Receptus Ty Ja dzisiaj zrodzitem ci¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ze Bog wypehit ja wzgledem nas, ich dzieci, przez
dostowny dostowny wzbudzenie nam Jezusa, jak to napisano w psalmie
drugim:* ** Jeste§ moim Synem,*** Ja ci¢ dzi$
zrodzitem."??
PBPW Przektad Nowy Testament | ze t¢ Bog wypehit dzieciom nam, podniostszy*
dostowny Popowski- Jezusa, jak i w §piewie** jest napisane, (tym) drugim:
Wojciechowski "Synem mym jeste$ Ty, ja dzisiaj zrodzitem Cig". 9%
TRO Przektad Textus Receptus | ze t¢ BOg spetnit dzieciom ich nam wzbudziwszy Jezusa
dostowny Oblubienicy jak i w psalmie (tym) drugim jest napisane Syn moj jestes

Ty Ja dzisiaj zrodzilem cie

D drugim, devtépw, P 74 & (IV); pierwszym, tpwt®, D Or (250); w psalmach, yoApoic, P 45 vid (IIT); w sl : Ps 11 2 bywaty

taczone; Ps 1 mogt by¢ wezesniej wstgpem Psalterza; <x>510 13:33</x>L.
D <x>470 3:17</x>; <x>470 17:5</x>
3 <x>520 6:9</x>; <x>520 8:11</x>
4 O wskrzeszeniu.

%) Inaczej: "psalmie".
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